BEVEZETES.

OMLYAI Bathory Istvan levelezése a magyarsagtudoméany

nagy karira nem maradt rednk, sem erdélyi fejedelem, sem
lengyel kirdly korabol. Jorészt elpusztult a gyulafehérvari allami
levéltart ért prédalasok folytin, Lengyelorszagban pedig, mivel
elhalalozasakor udvardnak magyarjait elsésorban maguk és ingé-
sagaik megmentése foglalta el, nemhogy azzal torédhettek volna,
hogy a kirvdly irdsait osszeszedjék és Erdélybe szallitsak, orok
emlékezet okdért. Nem tette ezt még udvari kamardsa, a nagy
befolyasi Wesselényi Ferenc sem, habar a kirily halala utin még
évekig élt lengyel foldon. E miatt csaladi levéltaraban alig maradt
fenn nehany levele. Ez annyival sajndlatosabb, hogy mindkét helyen
(igy Erdélyben, mint Lengyelorszagban) szigort gondozis alatt
alltak az iratok. Ezt onnan tudjuk, hogy Bathory Krist6f temetése
utdn, a tarhazaban taldlt leveleket Istvan kirdly parancsara
pecsét alatt kiildte meg neki az Erdélyi harmastandcs; hogy pedig
a kiraly is gondosan &riztette levelezését, tanisitja az a hivatalos
nyilatkozat, hogy a ,,praesesek” abbol kérték at az elhunyt feje-
delem reversalis levelét,' melyet ocesének — talan Bathory Kristof
halala utan — kiildott és mainapig ismeretlen. Kés6bb, midén
Istvan kirdly temetésére, képviseletében Béthory Zsigmond (1588
tavaszan) Bocskay Istvan, Perneszy Istvan kapitannyal Krakkéba
kiildetett, azt az utasitast is nyerték, hogy Wesselényi segitségével
szedjék Ossze a grodnéi tarhdzban a kiraly hivatalos és magan
iratait, a missilisekkel és az Erdélybdl a kiraly altal oda vitt ok-
levelekkel egyiitt s hozzik haza 8ket jegyzék mellett? A fontos
megbizasnak azonban nem lett foganatja, nyilvdn az udvariaknak
a nagy temetéssel jart rendkiviili elfoglaltsiga miatt, Ggv hogy
a gyulafehérvari kancellaria rd egy évre kiilon e célra Lengyel-

1 Az FErdélyl harmastandcs 1583 dprilis 20-i jelentésébél; Erdélyi orszag-
gyftlési Emlékek IIL. kot 193. L

2 Bathorv Zsigmond utasitisa 1588 dprilis 23-r6l; a gyulafehérvari
kancelliria Bathory protokolluma. 270. 1. (Méasolata gyiijteményemben.)
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orszigba kiildte Csaky Gergelyt,* aki aztin haza hozta amit tall-
hatott, Brutus Magyarorszdgi histdridja becses kézirataval egyiitt.*
Am az igy visszakeriilt levelek kéziil igen kevés maradt rednk
s nagy része akkor pusztult el, mikor Bathory Zsigmond (1602
nyarédn) végleg elhagyta az orszigot és iratait a gyulafehérvari
székesegyhaz el6tt maglyara rakatva elégette.’®

Ily elézmények untan Bathory Isivan levelezése egyes szét-
szorédott darabjait lankadatlan faradsaggal, tiirelemmel és odaadé
szeretettel kellett felkutatni és osszeszedegetni, hogy Gket bokorba
fogva, beldliik e tehetségben, nemes emberi tulajdonsigokban és
valldsossdgban kortarsait feliilmilé klasszikus miiveltségti tiine-

ményes magyar férfit és korat bar nagy vonasokban megismer-
hessiik.

Otvenkét esztendeje miilt, hogy Bathory Istvan leveleivel el6-
szor taldlkoztam, a kolozsvéari tudomanyegyetem elséves hallgato-
jaként, midén Béthory Andrds biboros, erdélyi fejedelem élet-
rajzan dolgoztam.® fgy ismerkedtem meg kivélo alakjaval és je-
gyeztem el magam fiatalon csalddja és nemzetsége valtozaios ese-
ményekben gazdag torténete kutatisival. Lzt rendszeres terv
alapjan a hazai koz- és maganlevéltarakban kezdtem meg, foly-
tatva a bécsiekben két éven Aat, amig allami osztondijjal az
Osztrak torténetkutaté intézet tagja voltam; aztdn Lengyel-, Cseh-,
Német- és Oroszorszig levéltaraiban, fel Szentpétervarig. A tiz
év alatt gyiijtott becses anyag kiegészitését a Vatikan és Olasz-
orszag egyéb levéltaraiban végeztem, midén 1901 elején Oszton-
dijas torténettanarként Rémaba keriiltem, ahova még tovabbi hat
alkalommal jutottam le folytatélag. Kozben — boldog nyari sziin-
id6kben, — Bukarestben is tobbszor dolgoztam; bar kézirati
anyagom e rengeteg kutalds utén sincs teljesen lezdrva. 1d6kozben
mésolataim publikaldsit is megkezdtem’ és évek folyamén egész
konyvtarra novekedett az amit a Bathoryakkal kapesolatban
irtdim 6és kiadtam a M. Tud. Akadémia. a M. Tort. Tarsulat,

3 Ez 1589 mdrcius 5-én indult Fehérvarrél Krakkéba; ugyanott, 302. L

4 Ezt onnan gyanitjuk, hogy Brutus kézirata kinyomatdsarél Bocskay
Istvan fejedelem (1606-ban kelt) végrendeletében intézkedett, de azian elmaradt.

5 Sajnos nem taldlom e szomorii esemény pontds napjat, amely pedig
egykor jegyzeteimben volt.

¢ Evvel a munkdmmal kétszeresére emelt palyadijat nyertem volt. Bira-
lata (Szddeczky Lajostél) megjelent a kolozsvdri m. kir. Ferencz Jézsef tudo-
manyegyetem Beszédek c. 1892-ik évi kiadvanya 99—100. L

7 Els6 ily munkam volt Carrillo Alfonz jezsuita-atya levelezése é&s iratai,
a M. Tud. Akadémia kiaddsdban. Budapest, 1906.
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a Monumenta Vaticana-Bizottsdg, valamint az &ltalam alapitott
két Fontes-kjadvény koteteiben.® gy viltam lassankéni a
Batkoryak és 1571—1613 kozti nevezetes korszakuk férténetirg-
Jjéod, miutan igen koran belattam, hogy nehany egykori krénikas
adalékan kiviil j6forman csak annyit tudtunk réla — 1891-ben —
amennyit néhai Szildgyi Sdndor Gsszegyiijtott és muvesm tollal
megirt munkas életében.’

Soha nem lankadé kitartassal folytatott kutatdsaim ered-
ménye kotetrfl-kitetre novekvé orommel és megelégedéssel tol-
tott el. Fokozédott 6romom, midén halalanak 350-ik évforduléja
alkalmabél megirhattam Istvan kirdly életrajzat'® s ime a j6 Isten
megadta érnem, hogy most levelezését és iratait is kiadhassam.

Nem szorul bévebb magyarézatra, hogy ez az oklepél-
publikdcié — ha majd teljessé valhatik — nemcsak Bathory
Istvan alakjat ismerteti meg veliink legbens6bb mivoltaban, ha-
nem egytttal Erdélyorszag foldjét, népeit, telepiilési- és birtok-
viszonyait, gazdasagi életét, Sstermelését és kereskedelmét, vala-
mint koz- és mivel§déstorténetét oly hiteles jratok alapjan, melyek
legtobbjérél eddigelé sejtelmiink sem lehetett.

" E pagy aranyu kiadvanyom négy részbdl all.

~ A jelen elsé magaban foglalja Béthory Istvén koz- és magén-
lepelezését, nevezetesebb allamiratait, torténeti jelentGségl be-
szédeit és nyilatkozatait. Am belevettiik — minden kiilon vélo-
gatds nélkiill — Beszterce varos és varmegye tandcséhoz intézett
valamennyi rendeletét, hogy bemutathassuk, mit kivdnhatott er-
délyi fejedelem egy gazdag iparos szész varostol, amilyen
Beszterce is volt. A kozel szaz levél és' rendelet pompdas képét
nyujtja a fejedelmi udvar 1571—75 kozti gazdasigi és pénziigyi
igényeinek, melyek szakszerii kiclégitése a mesterségekben eldl
jaré szasz varosokra hirult, minthogy azok tudvalevéleg. e tekin-
tethben fejlettebbek voltak a szorosan vett magyar varosokndl

8 Unalléan megjelent értekezéseimen kivill thunkdim sz4dma 5 életrajz és
36 kofet oklevéltar, a jelen kettSt is beleszdmitva.

2-8ziligyi Sandor: A Bathoryak. (Az Erdelyorszag torténete tekintettel
miivelodésére IT. kotetében.) Pest, 1866. Bathory Géabor fejedelem térténete.
Pest, 1867 A Bathoryak kora. (Az Erdélyi orszaggyfilési Emlékek TI—IIL
kitetében.) -Budapest, 1876—1877.

10 Bathory. Istvan kirdly (Terror hostium) Budapest, 1937. Nagy 8-réti
378 lapnyi munka, képekkel é hasonmasokkal diszitve.

1 F levelek alapjin irt ,Bathory Istvan kapcsolata Besziercével® c. érte-
kezésem az Erdélyi Mizeum 1943. évl. 406—415. Japjén jelent meg s egytital
kiilonnyomatban is.
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Ezek kiegészitdjeiil szolgalhat nehany (mintegy mutatéban ko-
zolt) egyeb gazdasagtorténeti és birtokiigyi irat, hogy addig is,
mig egész anyagom megjelenhetik, némi 4ltalanosabb kepet nyer-
hessiink Erdély helyzetérdl és allapotargl.

A maésodik rész: Bathory Istvan erdélyi és lengyelorszagi
kancelldridgja (1571—1586) birtokadoményozasi s a velok Ossze-
fiiggs torvénykezési, kozigazgatasi és gazdasagi jellegdi iratokkal;
ez olykor szaraz, formulds okmanyokkal, melyek azonban telvék
csalad- és telepiiléstorténeti adalékokkal és vonatkozisokkal. Ezek
szama természetesen kimerithetetlen; azért mutathatom majd be
Sket csupan szemelvényekben és kivonatosan. Tessziik ezt még
Béathory lengyelorszagi adomanyaival is, melyekkel az oroszok
elleni hadjirataiban vitézkedett magyarjait jutalmazta; habar
ezek " a vilaghaboriban Varsé ostroma alkalméval részben el-
pusztultak.

A harmadik rész cime: Bathory Istvan kirdly levelezése az
Erdélyi kormdnnyal (1581—1585) a gyulafehérvari kancelliria
reank maradt hivatalos leveleskonyvébdl, kiegészitve a kirdly
més helyekrdl el6keriilt egyéb irataival. Ezek fontossigat emeli
az a ritka koriilmény is, hogy (kevés darabjatdl eltekintve) végig
magyar nyelviiek, a XVI-ik szdzad utolsé6 negyedének zamatos
erdélyi viragos myelvén irva s ezért olvasisuk gyomyoriiséggel
toltheti el nem-erdélyi ember lelkét is.

Gyiijteményem negyedik része az eldbbiek ékkove: Bathory
Istodn cimereslevelei félszazat meghaladé virdgesokra, melynek
ill6 bemutatasa kiilon kis kiadvanyt igényel.

E gondosan megalapozott gazdag anyag azért korantsem tel-
jes, aminthogy — a dolog természeténél fogva — semmiféle
oklevéltar nem lehet szaz-szazalékosan teljes, miként mostanaban
szoktdk mondani. Hiszen csak kiadvanyunk jelen elsé részét te-
kinive is, észrevehets, hogy Bathory Istvan lépten-nyomon hivat-
kozik leveleiben nevezetesebb kortirsaitél (Bathory Krist6f és
Andras, Kerecheny Laszlé, Giczy Janos varadi és Kereszthury
Kristof kovari kapitany, Prépostvary Balint, N&dasdy Ferenc
s mésok kezébdl) kapott levelekre, melyek ismeretlenek, a redjok
adott valaszokkal egyiitt, tdn valami leveleslida fenekén poro-
sodva... Aztdn mainapig sem keriiliek el — s valészinfileg
orokre elpusztultak — Bathory erdélyi kancellaridgja Liber
regiusanak értékes kotetei meg az Erdélyi képtalan hivatalos
jegyzBkonyvei s ki tudja még mi minden egyéb, amirdl mincs
tudomésunk!
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I

Munkdnk anyaganak kivalogatésdban és sajté ald adasaban
Intézetiink kiadési szabalyait kovettiik. E szabilyck lényege az
Gigynevezett beliihiv kozlési médszer, amely az iratok valamennyi
sajatossdgait visszaadni igyekszik. [zt irodalmunkban — épp szdz
esztendeje — Ddgbrentei Gdbor honositotta meg.’* De mig szorosan
vett kozépkori nyelvemlékek kiaddsaban célszeriinek bizonyult,
XVI—XVII. szazadi levelek olvasasat s olykor megértését bizony
megneheziteite. Ez még a kiadvanyok kelenddségét is befolyésolta
s ezért torténetiréink hamarosan attértek a foneflikus atirdsi moéd-
szerre, a kihangzds é nyelvi sajdtossdgok teljes megtartasival;
konnyen aitekintheté tiszta szovegkiaddst myujtva. Am az Gjabb
irodalom napjainkban ismét visszatért a kordbbi médszerhez,
amely hii torténeti szovegkozlés mellett a nyelvkutatdst is szi-
gorubban kivanja szolgélni.

Torténeti fontossdgénal fogva, ami Bathory Istvantél valé
magyar levél, azt szészerinti szovegében kozlom. akar kiadatlan,
akér megjelent mar valahol. Ez utébbiakatr azonban eredeiijiikrol
nyomattuk le. de amelyvik mér elérhetd nem voli. azi természetesen
fonetikus atiridsban. gy amint reank maradt. A Bathoryhoz in-
1ézett magyar iratok koziil csupan a fontosabbakat kozoljiik szo-
szerint, a kevésbbé fontosakat — helysziike miatt — csak kivonatos
alakban; azokat pedig, melyek méar valahol megjelentek, rovid
regesziakban, a nyomtatott forrds pontos megjelolésével, ahol azok
teljes szovegét az érdekl6d6 megtalalhatja.

Ez elveket kovettiik a nem-magyar nyeloii darabok kiadésa-
ban is és minthogy a magyar iratok kozlésében a paleografiai
sajatossagok visszaadasara is hiven iigyeltiink, ugyanazt tettiik
idegen nyeloii iratok bemutatasidban is. Vonatkozik ez nemcsak
.a maganhangzokra, hanem a rendes és hasas 3 meg a szokezd§ és
végzd s-betiikre is: [ és 6, amint azok a kozépkorbol atszarmazva
végig nyomozhatok, f{6kép német, lengyel és magyar kancellariak-
bél kikeriilt latin aktdkban. Velok egykori olasz vagy spanyol
iigyiratokban ezek azokban még elvéive sem taldlhatok, miutin
— célszeriiségi szemponiokb6l — rég leszoktak réla. Erdekesebb
ennél az, hogy magyar levelekben a kodexekben elofordulé farkas
€ és ¢ betiit is megtalaljuk Bathory egyik-masik levelében: nem is

12 Az altala 18381846 kozt kiadott Régi Magyar Nyelvemlékek négy
kitetében.
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valami oreg ember, hanem Berzeviezy Marton kancellar irasaiban
s az erdélyi kancelliria gyakorlatiban. Ezt a hagyoméanyt avagy
kiiloncséget a fejedelem ugylatszik készséggel honoralta, mivel a
genetivus ae-jét maga is majdnem kovetkezetesen ¢ betiivel jelolte
latin sajitkezii irataiban.

I betithiv kozlési médszer ekként sok érdekes tanulsagot tar
fel, habér idegenek magyar irdsaban azt hiszem semmi kiilonos.
fontossagot nem tulajdonithatunk neki® Viszont sajnos, egyenet-
lenné teszi a szedés folyamatossigat és nehézkessé olvasisat, ha
latnunk kell Bathory irdsmdédja s féleg latin leveleinek kovetkezet-
lenségét és irashibdit. Ezt nyilvain az okozta, hogy megszokottsagho6l
tilsdgosan ragaszkodott a régies latin ortografidhoz. Ennek dacara
mindezt betfiszerint tiintettiik fel sajitkezii leveleiben s erre azért
mutatunk red, nehogy egyes szavak (s féleg latin kifejezések}
ilyetén ismétl6dé rossz helyesirast kozlését barki is gondatlansdg-
nak avagy hibéds olvasisnak vélje s nekiink tulajdonitsa.

A kihagyott és roviditéssel jelzett betiiket | | jellel, a sziik-
séges kigészitéseket meg (kerek) és [szogletes] zardjelben kozolve
érzékeltettiik. A kiilonb6z6 levélirok sajatos irdsmédjat azonban
még igy sem lehetett mindeniitt nvomdai jelekkel teljes hiiségget
visszaadnunk, mert ez csupdn — a drigibb — hasonmds eljéras--
sal érhet6 el Hanem azért kiadvanyunkat nyelvészek is meg-
bhizhatéan hasznalbatjak; célunk lévén minden vondst palaeo-
grafice visszaadni, amennyire az egyaltaldn nyomdailag lehetséges
volt.

Munkank sziikre szabott terjedelmének hatarain beliil sokkal
tobb iratot voltunk kénytelenek — a tudomény nagy karara —
kivonatosan kozolni, mint azt szerettiik volna. Csakis ily médon
mutathattuk be teljes egészében Bathory Istoin levelezését, a szét-
szortan megjelent darabokkal egyiitt. Irodalmunkban ugyanis
mindossze dr. Ofoés Agoston gyulafehérvari orvos kozolte még
1861-ben 54 levelét,® de az erdélyi szdszok kiadvanyaiban,’ s a

12 Tgy példdul Amhdt csausz 1572-i (kotetink 157. sz. a.) levelének, mert:
ez beszélt ugyan magyarul, de irdsaban bizony nem igen volt gyakorlata.

14 Hyen példaul az Intézetiink kiaddsdban nemrég megjelent Apor-kédex..
Kozzétetie Szabé Dénes. Kolozsvar, 1942.

15 Megjelentek a Magyar Torténelmi Tar VIIL. kotetében, fonétikus
atirasban.

16 Ezek kozt elsGnek Teuisch G. D. ,Urkundenbuch der Evangelischen
Landeskirche A. B. in Siebenbiirgen” ciméi (Nagyszebenben, 1862-ben 1meg-
jelent) kotetében talilunk az 1571-—1583 kozti id6b6l hiisz Béathory.levelet; de
sok megjelent a szdszok folydirataiban is szétszértan.
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roméan irodalomban ennél sokkal tobb jelent meg’” a lengyelben
pedig a vatikéni levéltarban 1évék lattak tjabban napvilagot ki-
fogastalan tudoméanyos kiaddsban, bar — a kozbejott haborus
viszonyok miatt — csupén 1583 végéig.”* A mi Réma és Olasz-
orszdg egyéb levéltaraiban még mas irat van a kirdly 1586 végén
bekovetkezett haldlaig, azt természetesen sajat mésolatombél
kozlom, ami nélkiil gyiijtemnényiink csonka maradt volna.

Kivonataink egyébként kétfélék: a) hosszabbak, az eredeti
szoveghSl vett mutatvanyokkal és mondatrészekkel, miként azt
Intézetiink kiadasi szabdlyai megkivanjik & b) rovid néhdny
soros regeszlik harmadik személyben szerkesztve, itt-ott zaréjel-
ben kozolt jellegzetes szovegfoszlanyokkal. A regesztak e fajarol
nincs sz6 az idézett szabalyokban, de az ekként kivonatolt iratok
egyéb feldelgozast nem igényelnek s nagyrészok igy is inkabb
csak a fejedelem itinerariuménak b&vitése végett jutottak mun-
kéankba. E kivonatolas folyamén helysziike miati olykor egész
levélrészeket kellett kihagynunk az iratokbol, hogy valahogy el-
férjiink a kijel6lt 50 fven. A kihagyott részeket, valamint a levelek
végén szokésos iidvozld sorok elhagyasat efc betfikkel jeloltiik, bar
tartalmukat a levelek magyar kivonataban (azok élén) bokszavak-
ban mindig jeleztiik.

Ezt a kényszerii korlatozast azért is sajnaljuk, mert igy kény-
telen voltam elhagyni a kiadvianyunk kiegészitését szolgale
alabbi értékes részeit: 1) Bathory Istvan erdélyi kertarsai magyar
leveleit: 2) Istvan kirdlynak a hadadi csatarél szélé latin em!ék-
iratat, melyet — hisz esztendével utana — a krakkéi palotdban
Brutus Jdnos Mihaly szemelattira s nyilvan csodalatira egy-
folytaban emlékezetbdl és kapasbol vetett tizenegy lapon papirra,
hogy adatait munkajaban Brutus felhasznéalhassa.’* Ezért is irta
e feljegyzéseit harmadik személyben, mert tudatosan torténelmet
irt. A koronis szerzé feljegyzéseit az 1552-1 nyar gyaszos ese-
ményeihez kapecsolja: Temesvar és Szolnok elestéhez, miutén
e varak alatt, mint serdiils ifji egykor maga is harcolt, igy kpvén

" A bukaresti Romén Akadémia Hurmuzaki-kiadvanya, valamint Jorga
kiilonbozd koteteiben.

% A krakkéi Akadémia Monumenia Poloniac Vaticana pompds IV—VIL
kitetében.

’ E becses emlékiratét Firenzében fedeztem fel s adtam ki tiz éve
.\ tﬁrtt"anetiré Bdthory Istvan kirdly" cim tanulminyom mellékleteként;
Kolozsvar, 1933. (Kiilsnnyomat az Erdélyi Miizeumbél)
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be a vitézi életbe; valamint 3) az Istvan kiralyrél é& halilarél sz61l6
egykorid latin & német kiadatlan jelentéseket és megemlékezéseket.

Kiadvanyunk természetesen Bathory Istvan egész életét fel-
oleli, de teljességre csupan magyar vonatkozésaiban torekedtiink
benne. Lengyelorszigi szereplésébdl csak a fontosabbakat s olyan
iratokat vettiink belé, amelyek egyénisége, jelleme, erélye vagy
hadi teheisége jobb megvilagositasit szolgaltak szembeszoks, fel-
tiiné moédon. Fzek kozt némelyeket ritka lengyel miivekbdl kol-
csonoztiink, melyekbdl sajdtomon kiviil kozkonyvtarainkban sincs
més példany. Lzek ponios cimét és konyvészeti leirasat a Biblio-
graphia nyujtja. Ez teljességre tarthat szamot, mert felolel minden
munkat, kozleményt és oklevélkiadvanyt, amelyben valami
Bathory Istvantdl szdrmazé irat vagy adalék talalhaté. Ek-
ként egyittal kiegésziigje kivan lenni korabbi Béathory-
konyvészetemnek.” Ez a munkank kiadatlan részeiben hasznalt
vagy idézett miivek jegyzékét is magaban foglalja, az ezentili
Bathory-kutatds megkonnyitése s egyben ellendrzése végett is.

Helysziike miatt munké&mhoz ezittal nem csatolhatom azokat
a kiilon jegyzékeket, melyek eddigi hasonlé kiadvanyaim hasz-
nalatdt annyira megkonnyiteiték.” E kényszerii takarékossag
miatt hely- és néomutatija sem oly kimerits, mivel a gyakran (j6-
forman minden lapon) eléfordulé orszagneveket csupén jeleztiik,
56t fejedelmek nevére is altalanossagban utaltunk ,,Maximilianus
imp. et rex Hung. (1564—76) passim” kifejezéssel stb. Kiad-
véanvunk idegen hasznélbira valo tekintettel indexét latinul szer-
kesztettiik, de ahol valamely név magyarul fordul el§, azt Ggy ik-
tattuk be, nem latinul. Ezt a nagy figyelmet és kitartast kivané
munkat ez alkalommal is ilyenekben gyakorlott j6 feleségem,
Kisapsai Méhely Maria segitségével készitettem.

Mikéni a levelek élén, az indexben is a helyneveket hinafalos
mai irasmédjuk szerint kozoljiik, tehat: Bucuresti, Krakéw,
Leipzig, Praha, Roma, Wien sth. De viszont magyar foly6 irdsban
e varosokrdl, mint bukaresti, krakkéi, lipcsei, pragai, romai és
bécsi helyekrdl emlékeziink meg.

26 Izt Bathory-életrajzom végén kozbltem, de cgyidejileg kiilonnyomat-
ban is kiadtam, 8-rétit 22 lapon.

= Hyenek: Az iratok tartalomjegyzéke idSrendben. A levélirbk é cim-
zettek jegyzéke. Az iratok keltezési helyei. Az iratok jegyzéke forrasok sze-
rint. Rovidiitsek jegvzéke.
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Bathory Istvan kirdly bemutatott levelezése kereteinek kitol-
téséhez tiikorképiil tartozik hésiink rovid élet- és jellemrajzanak
beallitisa is, miként az ily méiveknél altalanosan szokésos. Miutan
azonban minden, ami red vonatkozik bdven megtalilhaté nehany
éve réla irt kimeritd életrajzomban,”* egyszeriien arra hivatkozunk
s itt megelégsziink vazlatos osszefoglalésaval. Tessziik ezt annal
konnyebben, mivel ahol csak kellett, az egyes levelek és iratok
végén ,Megjegyzés” alakjiban. a sziikséges magyarazé felvilago-
sitast és helyreigazitdst megadtuk, utalva egydttal a tapasztalt
tévedésekre is.

A Bathoryak é&sei, Péter kiraly alatt (a Staufen var kornyéké-
rdl) Szent Istvan haléla utdn hazénkba jott Gut és Keled utédai-
bél szérmazott Gutkeled nemzetségbdl oklevelesen 1205-ig nyomoz-
haték, amikor Szatmar megyében birtokoltak. Szerencsés hazas-
sagok révén 1319—30 kozt a megvagyonosodott csaldd két agra
szakadt® s alig szaz év leforgdsival mar somlyai 4ga jut vezér-
szerephez, miutdn a krasznamegyei Szildgysomlyén szerzett
birtokdn magdnak megfelel6 varkastélyt épiteit.** Hire-nevét azon-
ban az 1477-ben sziiletett Bathory Istvan alapiti meg, mint mun-
kicsi varnagy és erdélyi alvajda, kit aztin 1528-ban Zapolya
Janos kiraly vajdav4 tett s az maradt ot év mulva bekivetkezett
halalaig. Felesége Telegdi Katalin volt; akit6l 1547-ben tortént
elhunytiig nyolc gyermeke szirmazoit. Az utolsé ezek kozt az
1533 szeptember 27 én sziiletett Istvdn. § tulajdonképen egy
Somlyé koriili faluban jott napvildgra, amennviben sétakocsizason
}év6 anyjat béroskocsijaban hirtelen sziilési fajdalmak érték utol,.
tgy hogy alig birt egy falusi hazba menekiilni, ahol fiat meg-
sziilte. Hazamenvén ve':, a gyermeket a memrég helyredllitott
somlyéi templomban keresztelték meg, atyja nevére.®® Az apa nél-

22 Bathory-kétetem 1—244. lapjdn.

38 Dr. Wertner Moriz , Auslindische Geschlechter in Ungarn* c. tanul-
maénya II. fejezetében, az Adler 1898. kitetében, & Bathoryakrél kiilsnnyomata:
10—47. 1 ‘

24 A varkastély hiteles leirdsa és helyrajza Fetzer- Janos Ferenc ,Szilagy--
somlyé Béthori vara és temploma® c. cikkében, az Archaeologiai Ertesité 1908.
évi. 1—7. 1

25 Ezt egy XVIIL szdzadi egri latin nyomtatvinyban olvastam, melynek
szerz6jét sajnos nem idézhetem, mivel a Nemzeti Mizeumi konyvtdr példanyat
egy alkalommal (megkérdezésem nélkiil) gy elrakték, hogy tobbé megtaldlni
nem birtam mainapig sem, még a szakkatalégus segitségével sem.
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kiil maradt gyermek édesanyja nevelésére szorult, de midén az is
clhalt, annak irényitdsa Andrasra, a legidésb életben maradt
batyjara maradt. Ez nyiltszem{i, magasrangi tanicstir volt, Izabella
kirdlyné udvarmestere, aki felismerte a miiveltség fontossigit és
tanult mestereket tartott a somlyai kastélyban éarvan maradt
testvérei mellett. Ezek egviitt nétiek fel Andras Mailat Margit-
tol sziiletett fiaival, er6s buzgé, katolikus hitben és vasfegyelem-
ben, amilyennek atyjat Bathory Isivin még a nuncius clétt is
nevezte, 0t szent emlékezetiinek idézve.*® De hogy hazi iskolaz-
tatasa hezagalt kipotolja s az- ifji . Estvan” idegenek kozt csi-
sszoltabb ri modorra is szert tegyen, rokonuk Varday P&l eszter-
gomi érsek udvaraba kiildte. Ez ekkor, miutin Esztergom 1543
nyardn torok kézre jutott, Nagyszombatban volt, ahovd szék-
helyét az érsek kénytelenséghdl dthelyezte. Az ottani komoly papi
dlet és szelleml légkor igen jotékonyan hatott a tanulékony fidra.
Ezt maga az érsek is latta és épp ezért a bécsi csaszdri udvarba
vitte s ott Ferdindnd csdszar-kirslynak e szavakkal ayanlta ‘fel
apréd gyanéant: ,Felseges uram, ime egy gyerek, aki azt kivanja,
hogy tigy banjanak vele, mint valami férfival. " Itt nagyomn meg-
kedvelték és der Junker von Szebenburgen néven becézték az ud-
-vari damék; de maga Ferdinind is annyira megszerette, hogy soha
nélkiile ki nem ment vaddszni a mezére.”® fgy eseit, hogy middn
1549 8szén Katalin nevil leanyéat a csaszar férjhez adta Gonzaga
Ferenc mantovai herceghez, abba a diszkiséretbe, mely a tizenhat
fves menyasszonyt Olaszorszégba vitte, a takaros erdélyi memes
aprod is besoroztatott. A fényes menet Innsbruckbél oktéber 7-én
indult el Ferdinind féherceg vezetése alatt & vérosrol-varosra
novekedett a hozza csatlakozott féurak é kovetségek tagjaival™
. Ez a kitiintet6 megbizatisa Bathory Istvinmak egész életére
kihato fontossagi lett. Nemcsak, mivel alkalma nyilt megismer-
kednie el6kels olasz féurakkal, hanem kozvetleniil élvezhette az
olasz magasabb miveltség elényeit és-gyonyorkodhetett mind abban

26 Caligari lengyelorszdgi nuncius 1578 november 3-i krakkéi jelentésé-
ben, ekként: Commemorai (al Re) come noi altri sapevamo bene, che la
Maesta Sua sotto la disciplina del suo santissimo et severissimo padre era nato,
allevato et cresciuto nella Santa fede cattolica Romana, et quella, se bene
come rosa in mezzo alle spine, haveva sempre ritenuta et constantemente
osservata. (Levelezése 66—67. 1)

" Ezt maga Bathory Istvdn mondta el életébdl -Possevinénak & idézi
Plerlmg »Papes et tsars” e. miivében; ismertettem Bathory-életrajzom 2. L

8 Szamoskozy miive 1. kot. 126. lapjan. és Bathory-életrajzom 27. és 53. 1.

22 Bucholtz id. mive VIIIL kot 731—4. 1L
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a sok szépségben, mely érdekes tjukon elibok tarult. Mindez any-
nyira rabil ejtette, hogy midén Mantuiban a visszaindulé kiséret
biicsiit mondott az @j asszonynak, 6 elvalt tole Paduaban s beirat-
kozott hires egyetemére. Azon igen jol érezte magat, kivalt hogy
nehany szorgalmas magyar-tanuléra is akadt, akik tanulméanvyai-
ban is segitségére siettek.” Tanuléasa azonban nem tartott sokdig,
mert vgylatszik nagybatyja hazahivatia s igy 1550 hésvétjakor
méar smét Somlyén taldljuk. Ekkor ugyanis Bathory Andras most
mar vildgjart unokaoccsét Nadasdy Tamas nadorhoz ajanlotta,
kérve tamogassa 6t a csaszdrndl®® Nyilvan udvari szolgélatra
szanta, de ez Bathory Istvinnak sehogy sem tetszett, hanem
helyette — a kor szokasanak is hoédolva — elmaradhatatlan ka-
tonai kiképeztetésére vagyott. E végbhil Balassa Janos jeles ka-
pitany szdzadaba vétette fel magit s vele Losonczy Istvan temes-
vari kapitany szolgalataba allott. Mikor aztan a var (1551 &szén)
védsjének onfeldldozé hésiessége dacira a torok hatalmaba ke-
riilt, Bathorynak sikeriilt beléle szerencsésen elmenekiilnie. Ekkor
Eger vardba ment, résztvevén hdsi védelmében is, melynek kovet-
keztében a pogany kénvtelen volt aldla — 1552 Gszén — el-
vonulni.** Ezutin Béathory Istvdn somlyai jészagan tartézkodott,
visszavonultan lesve, varva, mikor valtozik meg a esdszari kor-
manyzok ald jutott Erdély helyzete és hozhatja vissza a nemzeti
part a Lengyelorszagban meghiuzédott 1zabella kiralynét és fiat,
II. Janos valasztott kiralyt.

Eveken at folyt gondos elgkészités utan 1556 8szén ez is be-
kivetkezett” s hogy mily népszeriiséget élvezeit az orszagban, mu-
tatja az, hogy a visszatérg kirdlynét és fiat Bathory Istvan iid-
wozolte oktéber 22-6n Kolozsvart, ahovéa az elibe ment erdélyi £6-
urak a hatarrél bekisérték.”* A huszonhérom éves délceg ifju £6-
nemes (aki egy fejjel kimagaslott tarsai folott) igy jutott elsd

3¢ Fkkor tanult itt 1549-ben, a Révay-fitkkal, akik koziil Révay Lérine
1549 november 12-én jelenti apjanak Padudbél, hogy Bathory Istvannal meg-
tsmerkedett; tovabba Gyalui-Torda Zsigmond s taldin Dudich Andrés tirsasa-
géban, ha ngyan & ekkoriban mar Pidudban volt. (Piduai kétetem 43—47.
lapjan és Olaszorszdgi magyar tanulék c. mésik kotetem 186—8. 1)

31 Bathory Andras Somlvén, 1550 Nagyhétfén irt levele szerint; a Tor-
ténelmi Tar 1905. évif. 92. 1

32 Szamoskozy id. miive 1. kot. 124, L

33 ] egrészletesebben megirtam ,Erdély fejedelmi interregnuma” c. aka-
démiai munkdmban, 1899-ben.

** Kiadtuk egykoru latin és késébbi német szévegében, munkénk 1. ki-
tete 1. darabjaban.
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nyilvénos szerepléséhez s ezt a kiralyné avval jutalmazta, hogy
red bizta a varadi kapitanysidgot.”* Ez nagy kozjogi méltésag volt,
a fejedelemség utdn a legelsd, rendkiviili feleldsséggel is jaré
egytttal, hiszen a var kapitinyanak (aki egyszersmind Bihar
megye fdispanja is) a torék torkaban s a német szx)\mszédségéban
kellett a siksigon emelkedd erésséget megvédenie. Nehéz feladatat
Béthory Istvan oly kitiin8en oldotta meg, hogy az egykoriak vé-
lekedése szerint sénki arra az 4llasra nala alkalmasabb és méltobb
nem lehetett.®® A sors szeszélyébél neki mégis nem a torokkel
akadt dolga, hanem a Véarad koriili Ferdinand-pérti magyar vi-
tézekkel. Igy egyik gyakran ismétlddé csatirozas alkalméval
Artandi Kelemen, a kozeli Kereki var kapitanya fogsagaba esett,
de abbdl szerencsésen kiszabadult. Maskor meg ura, a Jémos Zsig-
mond megbizasabél vivott hadadi csatéban szenvedett kudarcot
(1562 mércius 4-én) Némethi Ferenc és Balassa Menyhart nagyobb
seregével szemben.”” Am nyilvanvalé sikerei is voltak: az erds
szatméri var elfoglaldsa, meglépetésszeriien szekéren odaszéllitott
varadi drabantjaival, amikor viszont Balassa felesége jutott fog-
sagiba, valamint a Nagybanyaig terjedé gazdag bdnyavidék meg-
héditasa.

1ML

Bathory Istvdn ezentidli életérdl munkank lapjai tanuskodnak
s ezért azt nem is igen részletezziik. Tekintélye naprol-napra nove-
kedvén, Janos Zsigmondnak oly bizalmasiava valt, hogy midén
a Ferdinind csaszar-kirallyal valé rég hizdédé kiegyezés végre
napirendre keriilt, 6t kiildte fel Bécsbe teljhatalmi kovetéiil 1563
nyaran. Bathory késé &szig targyalt az udvarban ura nevében,
de miutédn firadozisa mem jirt sikerrel, fejedelme megbizdsibdl
1565 tavaszan Gjbdl fel kellett mennie az udvarba.” Abban re-
ménykedtek, hogy az elhunyt Ferdindnd utédja és fia, Miksa majd
engedékenyebb lesz kivansigai teljesitésében s megkothetik vele
konnyebben az ohajtott békét. Ennek f6bb pontjait mar a Schwendi
Lazar fokapitany és Bathory Isivan kozt Szatméron létrejott egyez-

35 Eddig tgy tudtuk Szamoskozybél (id. mfive I kot. 126. 1) hogy va-
radi kapitinnyd Jdnos Zsigmond tette, de egy most elGkeriilt hivatalos jelens
tés szerint Izabella kirdlyné halalakor — 1559 8szén — ¢ mér az volt. (Mun-
kank kiadatlan II. részében.)

3¢ Szamoskozy id. miive I kot. 126, L

87 Ugyanott, b8vebben.



Bevezetés XVII

séglevélbe bevették volt, de azért midén Bathory aprilis hé végén
egymdsutan hirom audiencidn fejtette ki ura igényeit, a csaszar
azokrol hallani sem akart; bar Gszintén kijelentette, hogy sziveseb-
ben 6hajtja a békét, mint a haborit. Dacira ennek Bathory lan-
kadatlanul szorgoskodott tovabb, alkudozva udvari méltésagokkal
is, igyekezvén meglagyitani a csdszar szivét. Az Udvari kancellaria
hajthatatlan véilaszaira mindegyre nyiltabb és erélyesebb bead-
vanyokat terjesztett elé, kérve a csaszart: tekintse meg a fenyegetd
torok veszélyt és teljesitse ura kivansigait, nehogy Magyarorszag
sorsat is kockéaztassa.

Béathory Istvan minden alkalmat megragadott arra, hogy ko-
vetségét szerencsésen bevégezze. Am meggydz6 érveit alaptalanok-
nak, a tandcsurakkal folytatott targyaldsait Miksa csalafintasag-
nak tekintette.” fgy esett, hogy midén (1565 jinius 3-4n) megjott
az erdélyi futdr és Bathoryt felszélitotidk, hogy kozolje urdnak
végleges elhatdrozasat, mielétt a felszélitdsra jelentését megirhatta
volna, 5-én vacsora-tijban, szallasin letartéztattak. A csiszar el-
jarasanak igazi oka ma sem &ll egészen tisztan el6ttiink. Az udvar
azt vette zokon az erdélyi fejedelemidl, hogy mialatt kiovete adtban
volt, neki egy masodik titkos utasitast kiildott, amely eltéréen
eredeti els6 megbizé levelétsl, az Erdélyen tali részek tovabbi
birtoklasat kivanta a Tiszdig. Miksat ez a szerinte kétszindi eljaras
annyira felingerelte, hogy — egyik udvari feljegyzés szerint —
Bathorynak fejét akarta vétetni. Jobb beldtas folytan azonban
elfogatta s a gyalogsagi kaszarnyaba vettette, kiséretével egyiitt.
A koveteket védd nemzetkozi jog e durva megsértése ellen
Bathory Istvan irisban tiltakozott, remélve, hogy meggyGzheti
a csészart artatlansigarél. Beadvanyai azonban hetekig valasz
nélkiil maradtak s & tovabbra is elzarva a kiilvilagtol kényszeriilt
téirni és szenvedni. Fogsiga ugyanis egyaltalin nem volt igy-
nevezeit tisztes fogsig, mert magyar feljegyzés szerint negyven
katonabol 4ll6 Grség vigyazoit rea® s még sétalnia sem vala szabad.
Egy hénapi folytonos siirgetés utin végre annyit ért el, hogy szol-
gai koziil tizenkettdt hazakiildhetett. A legfontosabb koztikk
Kereszthury Krist6f, aki egykor a hadadi csatdban életét mentette

8 Miksa csdszdrkirdly 1565 méjus 31-i levelében jelenti ugyanis bajor
Albert hercegnek, hogy az erdélyi iigyben még semmit sem frhat, awer wie
mich die Sach ansehen will, so dunkt mich schier, es sei als biewerai und
‘betrug. (Nuntiaturberichte aus Deutschland I1/4. kot. 385. 1)

% Istvanffi Miklés Magyar histériaja id. latin kiadasa 281. lapjan, a mi
XXII. kényve 28t, 1,

Bathery Istvan ley. 1. b
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meg.*® Ekként legalabb iizenhetett haza és intézkedhetett anyagi és
gazdasigi dolgaiban. Helyzete azért nem valtozott. Magyarazé
beadvanyaira nem hallgatva, Miksa szemére hanyta, hogy mint
Janos Zsigmond fejedelem kovete, tudva a szatmari egyezmény
meghitisitdsara s az & kijatszasira torekedett s ezért mindaddig
fogva tartja, amig a mostani zavarok meg nem sziinnek. Erdekes,
hogy Miksa magyar tandcsosai sem javasoltidk szabadonbocsatasat.
,nehogy a vildg azt mondja, hogy konnyen szabadult.” Meg akar-
tak varni azt is, mi lészen eredménye Janos kirdly fia szultani
latogatdsdnak, minek hire Bécsbe is eljutott.

Tudjuk, hogy ez 1566 jhnius 29-én kovetkezett be, midon
Janos Zsigmond mnagy fejedelmi kiséretével Nandorfejérvart
Il. Szulejmén taboraban megjelent és 6t hodolatardl biztositotta.
Miksa azonban ekkorra csak annyit engedett meg, hogy egészsége
érdekében Bathory kijarhasson sétalni; év végére pedig addigi
nyirkos szallasa helyett egy jobbat kapott. Sétit is gyakrabban
végezhette, de tovdbbra is megaldzénak tekinteite, hogy middn
ségora, Kerecheny Laszlé fenn jart Bécsben, csupan tani jelen-
létében tarsaloghatott vele s még kezesség mellett sem engedték
meg neki, hogy eskiiv6jére lemehessen vele Gyulara. Oszire az is
elveszett Szigetvarral egyiitt. Miksa még sem teljesité a kivald
fogoly szabadonbocsatasa iranti ismételt kérését, csak mikor hirét
vette a szultdn gydzelmes el6haladasénak s az erdélyiek nyugtalan-
saganak; magyar tandcsosai meg avval érveltek Béathory Istvan
mellett, hogy vilagvégéig csak nem tarthatja fogva. Szabaduldsa
— ismételt beadvdnyai ellenére — mégis csak fél esztendé milva,
1567 jalius 2-4n kovetkezett be. a velencei kivet jelentése szerint
a Janos Zsigmond betegeskedésérdl érkezett aggaszté hirek hatésa
alatt; habar Miksa avval fedezte kényszeri nagylelkiiségét, hogy
fegyversziineti tirgyaldsokat folytatvan a torokkel, nem illik 6t
tovabbra is fogva tartani. Az is kozrejatszott benne, hogy a lengyel
kirdly is latba veté befolyasat Bathory érdekében, a budai pasa
meg nyiltan megiizente a bécsi udvarnak, hogy még enni sem ad
a csészari koveteknek, ha Bathoryt szabadon nem engedi s ezt
késébb — fejedelem kordban — maga is igazolta egy alkalmi
nyilatkozataban.

Elete és ifjisdga legszebb harmadfél esztendejét toltotte
Bathory Istvan Bécsben kénytelenségbdl, sokat szenvedve és tépe-
16dve balsorséban. Ez az id6 azonban azért nem volt karba-

4 Ezt maga mondja a fejedelem Kereszthurynak 1573 tavaszan adott
cimereslevele szovegében.
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veszett, mert a mellett, hogy az udvari konyvtarbél kélesonzott
miivekkel tuddsat gazdagitotta, alaposan megismerte a csiszari
udvar magyar-ellenes gondolkozasmédjat, aminek késébb igen jé
hasznat vette. Az udvar rosszindulatii magatartisa scha nem fe-
lejtheté benyomast tett Bathory Istvanra. Errl még élete végén
— 1585 nyaran — is keservesen panaszolta, hogy a német feje-
delem nagy dolgot csak az titoktanaccsal szokott kozolni, magyar-
ral penig csak azt kozlik, az mit ez vilagnak kell érteni, mert még
kisebb dolgot is felette igen titkon tartnak s azt 8k nem csergeiik

imitt, amott.*
IV.

Midén Bathory Istvan 1567 julius kozepén nagy faradtan
hazaérkezett tég elhagyott hazdjidba és wuranil bemutatkozott,
egyik kortarsa — Gyulafy Lestar — feljegyzése szerint Janos
Zsigmond &t kedvetleniil, s6t neheztelve fogadta; annyira, hogy
mikor néla jelentkezett, farral fordult feléje, mondvan: Magad
. kerested magadnak, amit talaltal! Masik kortarsa és Bathory nagy
tiszteléje, Szamoskiozy Istvan azi irta ugyan a feljegyzés szélére,
middn az kezei kozé jutott, hogy: Ez nem igaz,"* de az bizony
mégis igaz lehetett, amennyiben Bathoryt e nem vart fogadtatds
méltan béantotta s miatta sértédotten visszavonult somlyoi bir-
tokara s ezentil egyaltalin nem érintkezett a fejedelemmel, aki 6t,
annyi testi szenvedése és anyagi aldozata utdn képes volt gy
fogadni, amint azt megorokitve talaljuk. Ez a l€lektani oka, hogy
Janos Zsigmond halalaig — teljes négy esztendén at — Bathory
Istvannak semmi irdsa nem maradt reank é semmi ténykedésérdl
nem tudunk, mintha csak kolostorba vonult avagy nem is lett
volna az él6k soraban. Micsoda lelki erd kellett ehhez az onfegye-
lemhez anndl, aki azért haz4ja dolgait 4llandé figyelemmel kisérte
's jovjeért nem sziint meg aggodni, hogy amint red sziikség 1észen,
elééllhasson annak java érdekében. Tanulségot tesz e jellemes,
férfias gondolkoddsmédjarsl az az 1568 4prilis 5-én a Csakyak
korosszegi kastélyabél, rokoni latogatisa alkalméval egyik név-
telen bécsi bizalmasshoz intézett levele, melyben bejelentvén,
hogy fejedelme hatarigazitast kivan a magyarorszagi részeken

1 Nidasdy Ferenchez 1585 jilius 16-in intézeti szép magyar levelében;
munkdnk I kitetében.
42 Gyulaly Lestar foljegyzései 1. rész 12, L

bl‘
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a toroktdl, két javaslatot ajanlt a helyzet tisztizasira, illetve.
a békés allapot biztositasara: elsdsorban Nagybanya, Erdéd és
Szildgycseh visszaaddsat s a statusquo fenntartdsat.*

Miutan tavollétében a varadi kapitanysdgot is betsltotték
Bereksz6i Hagymésy Kristéffal, Janos Zsigmond pedig végrende-
lete végrehajtoi kozé sem vette be, Bathory Istvan talin még
tandcsiri méltésdgat sem tartotta meg viSszavonultségéban, mint-
hogy neve ezentil nem fordul €l6 a fejedelem halalaig semmiféle
koz- vagy magéniiggyel kapcsolatban. Ennek azonban a személyin
kivill mélyebb targyi oka is volt, minthogy J4nos Zsigmond
a speieri egyezség megkotése révén felhagyvan sziilei hagyo-
ményos politikdjaval, teljesen a német udvar felfogasihoz csat-
lakozott. Ez ellenkezett Bathory felfogasaval, mivel 6§ a torck
szovetség hive volt, az orszdg f6urainak nagyrészével egyiitt,
miutdn az inkdbb kedvezett az orszdg érdekeinek. A spewn sZ0~.
vetséget s igy a csaszari udvarral valé megegyezést Kornyati
Bekes Gasparnak sikeriilt létrehoznia s ennek folytin neki volt
a fejérvari udvarban dénté szava minden orszégos iigyben. Ez
a lugasi vicebdn, az oldh szdrmazist Bekes Liszlo fiaként jutott
Erdélybe Janos Zsigmond udvaraba, ahol &ttért az unitarius hitre
és iigyességével, tudassval és ravaszsigaval lassanként elsé helyre
emelkedett s a fejedelem teljes bizalmat élvezve oly hatalomhoz
jutott, hogy vele senki sem birt vagy mérkézhetett.* Nyilt titok
volt, hogy a beteges Jénos Zsigmond halala utan 6 akar fejedelem
lenni, a német csaszar tamogaidsaval, amire a bécesi udvarban biz-
tatast is kapott s igy minden eszkozt megragadott nagy célja el-
érhetése végett. Ezt Bathory Istvan igen hamar észrevetie és mi-
vel tudta, hogy egykor le kell vele szamolnia, gondosan vigyazott
és késziilt letorésére. Fenntartvan osszekotietését a fOurakkal és
nemesekkel, lassanként 6 lett vezérok, dgyis mint az orszig leg-
gazdagabb embere és egyben leg8sibb csalddja, tigyis, mint aki
bécsi fogsagaért szdmot tarthatott a haza elismerésére, aminek

43 Kozolve munkank 1. kot. 108—9. L

“* Neve egyediil helyes irdsmédja: Bekes, nem Békés vagy éppen Békes,
miként irodalmunkban talaljuk. Ismételten ramutattam és bebizonyitottam
egykoruak hiteles dllitdsaival, amikhez most Bathory Istvané is csatlakozik,
hogy Bekes Géspar oldh ember volt; kiadvanyunk I, kitete 107. 1. Valésaggal
szénalmas, hogy megillapitdsomat oly kevesen méliaitdk figyelemre, hogy
— egyebeken kiviil — nevét még a kiakkéi Akadémia diszes Bdthory emlék-
konyvében is kovetkezetesen Békésnek frva taldljuk, nem is szélva arrél, hogy
némelyek épp Békesynek irjak!
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abban kelleti megnyilvinulnia, hogy & legyen majd Jénos kirdly
fianak utédja.

Fejedelmi méltésdgara Bathory Istvan éveken 4t oly on-
tudatosan késziilt, folyton novelve hiveinek szamat, hogy midén
Janos Zsigmond 1571 maércius 14-én meghalt és haldl4t a. tandcs-
urak évatossighbél titokban tartottik, 6 somlvai jészagabol dtra-
kelve, hdrom nappal utina Banffyhunyadon kelt levelét maér
Erdély vajdijakeént irta ala s magat ekként még megvilasztatdsa
eltt annak tekintette. Annak tekintették maguk a rendek is, akik
az &aprilis elsején tartott gyulafehérvari részgyilésen neki adtak
szavazatukat a kozeledd fejedelemvalasztisra. Ez két nappal
Janos Zsigmond temetése utan — majus 25-én — ment végbe, egy-
hangilag Bathoryt kialtvan ki fejedelemnek. O ugyan kovetkeze-
tesen ,vajda“ cimet hasznalt hivatalos irataiban, de mindenki
fejedelemnek nevezte, még a szultédn is, kinek magyaral tud$ kil-
dottie, Amhéat csausz jelen is volt megvalaszidsa alkalméval
a.fejérvari udvarban.

A fejedelem els6 ténykedése a rendek el6tt letett eskiije, utana
meg Miksénak sz6l6 hiiséglevelének megirdasa volt. Ebben hiiséges
alatival6janak nevezte és tényleg annak is tartotta magét, mivel
— egy késébbi nyilatkozata szerint — azt meg is fogadta volt
Miksa csészarnak, midén szabaduldsakor Pozsonyban tgle el-
bicstizott. A csiszar meg udvara azonban hiiségnyilatkozatat gy
magyarazta, hogy Erdélyt i6le kapta kormanyzasra s 6t egy-
szerien helytartéjanak tekintette. Ezért igérték oly szivesen tel-
jesiteni Bathory 25.000 forininyi kolcson iranti kivansigat,*® ami-
vel — pénziigyi szorultsigadban — a kormanyzist megkezdeni
kivénta; 4mbar nincs okleveles nyoma, hogy azt a pénzt tényleg
meg is kapta. Viszont Erdélyt — nyilvan az 1551-i szerzidés ér-
telmében — Magyarorszag kapcesolt részének tekintetiék, Bathoryt
meg a csaszar egyszerii hiibéresének. Ez a felfogis lépten-nyomon
kiiitkozott a bécsi udvari kancellaria irataiban s annyira &l-
taldnossa valt, hogy egy ¢l6 mai németbirodalmi torténetiré nyiltan
kijelentette, hogy Bathory csupan Miksa haldla utdn valt Erdély
egyediili uralkoddjava.*

> Bathory kivdnsdgara Miksa (1571 jinius 10-i levelében) 25.000 forint
kolesont igért ‘neki titokban, hogy legyen mivel korményzasit megkezdje.
~ *® Schellhass Kéroly német torténetiré jegyzete 1909-ben megjelent Nuntia.
turberichte-kotete indexében Bathory Istvan -neve mellett: Fiirst in Sieben-
biirgen, Alleinherrscher nach Maximilians II. Tod.
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V.

Bathory Istvan 6t esztend8s erdélyi fejedelemségének tor-
ténelmi jelent8ségét — egy njabb méltatéja szerint — az adja
meg, hogy sikeriilt neki a fejedelemség helyzetét a két szomszédos
nagyhatalommal szemben tisztdznia, a fejedelemség onallésagat
elismertetnie és hatdrait északon és nyugaton is hosszit iddre
megszilarditani.*”

Hogy ez mily emberfeletti kiizdelmébe és munkajiba keriilt,
az — a hozoit orszdggyiilési végzések mellett — kideriill mun-
kank e koietének minden lapjarél és darabjabsl. Bamulatos szer-
vez$ erejével kormanyzati terveit kitéinden megvalésitoita s azo-
kat eredményesen keresztiilvitte.

Ezek a tervek elsGsorban az orszig elhanyagolt kozigazgatasa-
nak és pénziigyi helyzetének megjavitasat céloztak. Gondja volt
rea, hogy a kincstdr soha iires ne legyen, mert ,nem orszig az
a kinek T4rhdzaban semmi nincsen. Efféle fogyatkozasbél sok
periculum szokott torténni” volt felfogasa.*® Akaratat pedig csak
a jogi és allami dolgokban jartas tanult munkatarsakkal hajthatta
végre, amilyenekkel magat koriilvette. Az orszag beliigyeit, koz-
igazgatasat és korményzésit ellendrzé kancellaria mar elddje
idejében is jol szervezett volt, hiszen még a kiadott iratok méaso-
latat érz6 ,Liber regius® intézményét is meghonositottak a fejér-
vari allami levéltarban, Mindezt Bathory most tovabb fejlesztette.
A beliigyi korméanyzatot vezeté Ggynevezett kiskancellaria élére
rokonat, Gyimesi Forgéach Ferencet allitotta, mig a kiilfolddel
fenntartott levelezést végz6 nagykancelliria vezetésére Berzeviczy
Martont nevezte ki. Mindkettd a paduai egyetemet latogatott,
vilagjart, képzett férfi, mint & maga is, akik nyitott szemmel
laktak kiilfoldon; avval az elbhatdrozassal, hogy egykor minden
latott jot meghonositnak hazajukban, ha arra médjuk és alkalmuk
nyilik. Ez meg is latszik irataikon és szerkesztéseiken, nvert szép-
ségok a hagyomanyos, eléirt formularék szovegén tal is szembe-
tiing; a fejedelem levelei meg kiilonosen kitinnek el8keld szo-
vegokkel és tartalmukkal. Azok pedig, melyek magatol a feje-
delemtdl erednek és sajatkezilleg irt példamyaikban maradtak

47 Buday Kalman id. miive 1. L
8 Istvan kirdly Krakkéban irt, 1583 szeptember 7-i levelében; kiad-
vianyom kiadatlan III. kotete anyagaban.



Bevezetés XXIH1I

reank, oly remek, klasszikus latinsdgiak, ami eziddben eurdpaszerte
ritkasag, fejedelmeknél meg alig eléfordulé jelenség. Latin beszéde
és szénoklata is feltiing szép volt. Lengyel kiraly koraban, az ud-
varaban székelé pdpai nunciusok és mas kovetek nem gy6zték
-dicsérni jelentéseikben, mily konnyedén és valasztékosan beszélt
velilk latinul. Latinsagdt Lengnich porosz hisziérikus a rémai
szonokokéval veti ossze, mig a jeles lengyel Sarnickit a Teren-
tiuséra emlékeztette.

Kivals figyelmet érdemelnek Istvan kirdly beszédei, ez {réi
miivészettel fogalmazott vagy rogtonzott oracidi, amelyek valé-
ségos retorikai miivek, telve pompas torténeti vonatkozéasokkal,
messzi feliilmalva a kortarsakét. Ezekben Bathory Istvan kiralyl
méltésiga teljes silyaval és ontudatos akarassal lépett fel a gyak-
ran engedetlen avagy kicsinyes fénemesekkel szemben. Ez im-
ponalt s egyhtial megfélemlitsleg hatott, A kirdly valdsdggal meg-
szégyenité veliikk a rendeket, ha azt sziikségesnek latta, olyan
valogatott szavakkal és vel6kig haté hasonlatokkal, amilyenekhez
szokva nem igen voltak. Kiilon tanulményt igényelne e beszédek
bévebb ismertetése és -annak bemutatdsa, mily hatést gyakoroltak
a lengyelekre, de meg a hallgaté idegen kovetekre, akik azokrél
részletesen beszamoltak kiildéiknek.**:

Ezt a tudésat és nyelvi készségét Bathory olvasményainak
koszonhette, A konyvek s kivalt egyhazi és torténeti miivek
sszeretete olaszorszagi iartdzkodasa idejében fejlodott ki s még
inkabb bécsi fogsaga alatt, a koleson kapott és vasarlott miivek
hasznélata folytan. Ez a szeretet nala késGbb valésagos kultussza
mnemesedett. Ezért mar Erdélyben is sokat &ldozott konyvre é&
tudoményra. Igy midén 1574 nyardn Bécsbe kiildott kovetei je-
lentésébdl arrdl értesiilt, hogy valami histérias konyvre akadtak,
amit 18 talléron tartanak, rogton meghagyta, hogy azt neki meg-
vegyék, Zanchus Jeromos ,.De tribus Eohim“ cim@i munk4jival
egyiitt. Az egyhazatyak mivein kivill az djabb teolégiai iro-
dalomban is nagy jartassigot szerzett. Mikor példdul a hires
Osorius Jeromos piispok egyik miivébdl két felsl is példanyt
kapott, a nunciusnak valésigos értekezés formajaban magyarazta
szépségeit s azt, hogy ez az iré ir latinul legszebben az él6k kozott.
E széleskord olvasménydnak koszonhette azt is, hogy a biblidbél

# Bivebben széltam réluk ,A torténetiré Bdthory Istvan kirdly” c. ér-.
tekezésem 13—16. 1.
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barmikor szészerint idézhetett; a papokat pedig kiilon is meglepte
a Tridentinumban valé kivalé tajékozotisiga.

Az is rendkiviil jellemz8, hogy midén két unokadcesét,.
Boldizsart é Andrist magahoz hozaita Lengyelorszégba s az
elsének katonai nevelést szdnt, a mdsodikat meg a jezsuitak
pultuski kollégiuméba adta tanulni, értékes konyvekkel lepte
meg, bdrkotési tablijukon a Béthoryak sarkanyfogas cimere
koriil e sokatmond6 korirattal:

FRVSTRA+VIVIT+QVI+NEMINI+PRODEST+1+5+7+9+
vagyis magyarul: Hiaba él, aki senkinek sem hasznal! Tobb szaz
kotetet kitevd. értékes konyvitdra is Andrdsra maradt, bir utdna
szétszorédott a vilagban.™®

El@szeretettel olvasott egyhdzi és torténeti munkakat, még
hadjiratai alatt is, Julius Caesar miivét pedig tdborozéasaiban sem
nélkiilozhette. De fejedelemsége elsé évében udvariba hivatta kiil-
foldrsl a velencei Brutus Janos Mihdlyt, akit Magyarorszag tor-
ténete megirdsaval bizott meg, folytatni éhajtvan vele Bonfini
munkajat, tehat Matyas kirdly haldlatél az 6 kordig. Ezt allandé
érdekl3dése és siirgetése folytan szerencsésen be is fejezte Lengyel-
orszdgban, ahové Brutust Bathory magéval vitte, s6t 1585 tavaszém
nyomatéasihoz is hozzafogtak. Nagyalaki mintaivének elsg levele
egyben a kiraly fejlett konyvizlésérdl is tandsigot tesz; de
a nyomtatés folytatdsa korai halila miatt abbamaradt. Pedig, hogy
mennyire becsiilte a historidat, mutatja az is, hogy felszolita~
sara Brutus értekezést irt a Torténelem dicséretérsl: De histo-
riae laudibus, amely aztin neki ajanlva jelent meg. Epp igy par-
tolt lengyel irdkat is, akik kiadandé miveiket neki ajanltak.” Igy
jelent meg a lengyel nemesség mainapig is szamotitevé cimeres-
konyve Paprocki Bartostl, aki éveken &t hizta kiralyi segélyét.
Az oroszok elleni hadjarataiban kozérdekii rendeleteit tabori
nyomdéban nyomatta ki tobb nyelven; magyarul is. Maskor meg
a hires Bellarmin jezsuita egyik kezébe jutott jeles miivét adatta
ki djra, midén azt a tdborozis egyik nyugalmasabb szakiban &t-

30 Lisd konyvtarar6l 1905-ben irt értekezésemben; majd a Forrdsok jegy--
zékében.

51 Erre Fraknéi Vilmos akadt a vatikdni levéltirban; ismertetve Brutus-
r6l irt értekezésében 1887-ben; hii hasonmédsban pedig (habar csupéan elsd ol-
dala) a Magyar Nemzet Torténete V. kotete 420. lapjdhoz mellékelten jelent
meg 1897-ben.

52 Fzekrdl Csorba Tibor tandr irt bévebben sajté alatti munkéjéban.
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olvasta. Egyenes felszolitasira szedte Gssze udvari prédikaiora,
a tudds Sokolowski Szaniszlé is és nyomatta ki koltségén iinnepi
‘beszédeit, melyekben Bathory annmyiszor gyonyorkodott. Altala-
ban, valami sajitos egyéni rokonszenvvel olvasott és élvezett
teologiai elmélkedd leveleket is, amilyeneket olykor a magyar
Szanté Istvan atyatél vagy a lengyel Reszka Szaniszlé apattél
kapott,”® amit 6k — ismerve a kiraly e ritka hajlamat — nyilvan
tudatosan irogattak neki, szorakoziataséara.

Istvan kirdly nagy tudoméanyszomjardl tanuskodik az az in-
tézkedése is, hogy kiilon kovettel kérte meg a papat, engedné meg
a vatikani konyvtarban taldlhaté magyar és lengyel targyd ok-
Ievelek lemasolasat. A nagyfontossagii munka meg is indult Szanto
(Arator) Istvan jezsuita irdnyitasival, bar utdna semmi sem
maradt rednk, miként orokre elvesztek azok a Iorgdach Ferene
altal az Erdélyi kaptalanbél magéaval vitt oklevelek, Paduaban
tortént halalaval, melyeket neki Bathory Istvan koleson adott. Mai
indésra vall6 széleskorii kutatis alapjan kivanta - megiratni
nagy Magyar torténelmét. Mikor példaul meghallotta, hogy
a konsiantinapolyi patriarchanak diszes konyvtira van, jegyzékét
kérte t6le a benne taldlhaté magyar és szlav vonatkozdst miivek-
nek, hogy azokat leirattathassa magénak, De bar ez megtortént
— amint elgondoljuk — sajnos, ezek a masolatok sem maradtak
rednk.

Sokoldali tehetsége mellett, Bathory Istvan erdélyi évei nyu-
galmit a versenytarsdval, Bekes Gasparral valé leszamolas
zavarta meg. Vele szemben 4llandéan résen kellett allnia, tudvan,
hogy Miksa csiszar-kirdly biztatta, izgatta és pénzelte, hogy
a szultdnnak a meglév6nél nagyobb adét igért, hiveit pedig lelki-
ismeretlen tag igéretekkel. meg alkalmi ajandékokkal toborozia
orszagszerte, még a mindig nyugtalan székelyek soraiban is. Kiiz-
delme azonban el6nyosen fejleszteite a fejedelem hadvezéri tehet-
ségét, amellyel teljesen leverte: el6bb fogarasi vara alatt, ahonnan
alig birt elmenekiilni a bihari havasokon 4t, majd a kereldszentpali
csataban, melyb6l szabadulva, Bekes joforman meg sem alloti
Bécsig, latva, hogy még csaszari segéllyel sem birta megbuktatni
azt, akinek aztdn Miksa nem &tallotta irni, hogy neki Bekes tama-
déséarél nem volt tudomdsa!

53 llyen példdul Szanté 1578-i (545. szami) és Reszka 1582-i (852. szdmi)
£rdekes, hosszi levele.
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Amint ekként az orszag nyugalma erélyes megtorlasa folytan
helyreallott és Bathory neki lathatott a gazditlanna valt lengyel
kirdlyi korona megszerzésének, rovid néhany hénap alatt ezt
a nagy tervét is megvaldsithatta a maga s a magyar nemzet dics6-
ségére. Diadalat Istvan kirély isteni végzésnek tartotta s mondta

gyakran, miutén az a varséi kiralyvélaszté gyiilésen joforman egy
6ra leforgasa alatt délt el javara. De igazéban két kiildottje: az
oreg Blandrata Gyorgy orvos & Berzevieczy Marton, e két kivalé
diplomata rendkiviili iigybuzgisdganak volt eredménye.






